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Kierunek studiow

Sylabus zajec

Informacje podstawowe

Cykl dydaktyczny

Ttumaczenie pisemne i multimedialne 2023/24

Specjalnos¢

Kod zajec

Ttumaczenie pisemne i multimedialne (w zakresie jezyka 09TPMANS.28KP.02083.23

angielskiego z jezykiem niemieckim)

Jednostka organizacyjna
Wydziat Neofilologii

Poziom studidw
studia drugiego stopnia

Forma studiéw
studia stacjonarne

Profil studiow
profil ogélnoakademicki

Koordynator zajec

Prowadzacy zajecia

Okres
Semestr 4

Jezyki wyktadowe
polski

Obligatoryjnos¢
Obowigzkowy

Blok zajeciowy
Przedmioty kierunkowe podstawowe

Marika Adamczyk-Zylifska

Marika Adamczyk-Zylifska

Forma zajec / liczba godzin / forma zaliczenia
* Konwersatorium: 30, Egzamin
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Liczba

punktéw ECTS

4
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Kod
C1
C2
C3

ca

C5
C6
c7

Cele ksztatcenia dla zajec

Cel

przekazanie ogdinej i praktycznej wiedzy na temat ttumaczenia pisemnego z jezyka polskiego i angielskiego

przekazanie ogoélnej i praktycznej wiedzy na temat przygotowania do ttumaczenia poswiadczonego

rozwiniecie umiejetnosci ttumaczenia pisemnego w kombinacjach jezykowych polski i angielski w obu

kierunkach

przyswojenie nowego i rozwiniecie istniejgcego stownictwa jezyka docelowego w zakresie terminologii istotnej

dla ttumaczenia po$wiadczonego

zapoznanie sie z typami tekstéw w obiegu ttumaczenia poswiadczonego

kontynuowanie rozwoju umiejetnosci z zakresu redakcji tekstu

dbatos¢ o poprawnos¢ jezykowa ttumaczenia w jezykach polskim i angielskim

Wymagania wstepne

Znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie co najmniej C1

Kod

Efekty uczenia sie dla zajec

Efekty uczenia sie dla zaje¢ w zakresie

Wiedzy - Student/ka:

W1

w2

W3

rozpoznaje gtéwne zasady stosowane podczas
ttumaczenia poswiadczonego w kombinacjach
jezykowych polski i angielski

zna terminologie stosowana w ttumaczeniu
poswiadczonym w jezyku polskim i angielskim

zna typy tekstéw obiegu ttumaczenia poswiadczonego

Umiejetnosci - Student/ka:

ul

u2

u3

potrafi przygotowywac sie do ttumaczenia pisemnego,
poswiadczonego na podstawie otrzymanych
materiatéw

potrafi ksztattowad tekst ttumaczenia zgodnie
z zasadami redakgc;ji tekstu

dba o poprawnos¢ jezykowa w ttumaczeniu

Efekty uczenia sie dla
kierunku

TPM_K2_WOL1,
TPM_K2_W04,
TPM_K2_W11

TPM_K2_W02

TPM_K2_WO01,
TPM_K2_WO03,
TPM_K2_ W04,
TPM_K2_W05

TPM_K2_U01,
TPM_K2_U03,
TPM K2_U04

TPM_K2_U04,
TPM_K2_U09,
TPM K2_U11,
TPM K2_U13,
TPM K2_U14

TPM_K2_U09,
TPM_K2_U13

Tresci programowe dla zajec
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Metody weryfikacji
osiagniecia efektéw
uczenia sie dla zajec

Kolokwium pisemne

Egzamin pisemny,
Kolokwium pisemne, Test

Kolokwium pisemne

Kolokwium pisemne

Egzamin pisemny

Egzamin pisemny
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe dla zajec zajec Formy zajec

1. Zasady ttumaczenia po$wiadczonego w kombinacjach | W1, W2, W3, U1, U2 Konwersatorium
jezykowych polski i angielski

2. Podstawy prawne ttumaczenia poswiadczonego, w2 Konwersatorium
Kodeks Ttumacza Przysiegtego

3. Ttumaczenie wybranych aktéw notarialnych W1, W2, W3, U1, U2, U3 | Konwersatorium

4, Ttumaczenie wyciggdéw z rejestréw i uméw W1, W2, W3, U1, U2, U3 | Konwersatorium

5. Tlumaczenie dokumentéw zwigzanych z W1, W2, W3, U1, U2, U3 | Konwersatorium
prowadzeniem dziatalnosSci gospodarczej

6. Ttumaczenie pism procesowych i opinii prawnych W1, W2, W3, U1, U2, U3 | Konwersatorium

Forma zajec

Konwersatorium

Forma zajec

Konwersatorium

Informacje dodatkowe

Metody i formy prowadzenia zaje¢

Wyktad z prezentacjg multimedialng wybranych zagadnien, Dyskusja, Praca z tekstem, Metoda
analizy przypadkdéw, Metoda ¢wiczeniowa, Praca w grupach

Warunki zaliczenia zajec

0g6lne zasady usprawiedliwiania nieobecnosci na zajeciach na Wydziale Anglistyki w danym
roku akademickim

Kryteria oceniania:

bardzo dobry (bdb; 5,0): bardzo dobre oceny z ttumaczeh wykonywanych na zajeciach i w
ramach pracy w domu, bardzo dobra ocena z egzaminu, kolokwium pisemnego oraz testu,
bardzo duze zaangazowanie w prace na zajeciach, bardzo duza aktywnos$¢, obecnos¢ na
zajeciach.

dobry plus (+db; 4,5): bardzo dobre i dobre oceny z ttumaczeh wykonywanych na zajeciach i w
ramach pracy w domu, ocena dobry plus z egzaminu, kolokwium pisemnego oraz testu , duze
zaangazowanie w prace na zajeciach, duza aktywnos¢, obecnos¢ na zajeciach.

dobry (db; 4,0): dobre oceny z ttumaczeh wykonywanych na zajeciach i w ramach pracy w
domu, ocena dobra z egzaminu, kolokwium pisemengo oraz testu, duze zaangazowanie w
prace na zajeciach, duza aktywnos$¢, obecnos¢ na zajeciach

dostateczny plus (+dst; 3,5): oceny: dostateczny/ dostateczny plus z ttumaczen
wykonywanych na zajeciach i w ramach pracy w domu, ocena dostateczny/ dostateczny plus z
egzaminu, kolokwium pisemnego oraz testu, obecnos¢ na zajeciach

dostateczny (dst; 3,0): ocena dostateczna z ttumaczeh wykonywanych na zajeciach i w ramach
pracy w domu, ocena dostateczna z egzaminu, kolokwium pisemnego oraz testu, obecnos¢ na
zajeciach.

niedostateczny (ndst; 2,0): oceny ndst z z ttumaczeh wykonywanych na zajeciach i w ramach
pracy w domu, ocena niedostateczna z egzaminu, kolokwium pisemnego oraz testu - brak
poprawy oceny niedostatecznej, nieobecnos¢ na zajeciach.

Kryteria oceniania dla egzaminu/kolokwium pisemnego/testu:

od 60% - 3,0

od 70% - 3,5

od 80% - 4,0

od 90% - 4,5

0d 95% - 5,0
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7. Biernacka, A. iin. 2022, Ttumaczenia poswiadczone w praktyce. Warszawa: Textem
Dodatkowa
1. autentyczne dokumenty wskazane przez prowadzacego

Rodzaje zajec studenta

Naktad pracy studenta i punkty ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

Konwersatorium 30
Przygotowanie do zajec 50
Przygotowanie do zaliczenia 10
Przygotowanie do egzaminu 10

taczny nakiad pracy studenta

Liczba punktéw ECTS

Liczba godzin
100

ECTS
4

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Wygenerowano: 2025-04-03 04:51

4/5



Efekty uczenia sie dla kierunku

Kod

TPM_K2_U01

TPM_K2_U03

TPM_K2_U04

TPM_K2_U09

TPM_K2_U11

TPM_K2_U13

TPM_K2_U14

TPM_K2_W01

TPM_K2_W02

TPM_K2_W03

TPM_K2_W04

TPM_K2_WO05

TPM_K2_W11
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Tresé

Absolwent/ka potrafi wyszukiwaé, analizowaé, ocenia¢, selekcjonowac i integrowac informacje z
wykorzystaniem réznych Zrédet oraz formutowaé na tej podstawie krytyczne sady

Absolwent/ka potrafi samodzielnie zdobywac i poszerza¢ wiedze oraz swoje umiejetnosci badawcze oraz
podejmowac autonomiczne dziatania zmierzajace do rozwijania wtasnych predyspozycji twérczych i
ttumaczeniowych

Absolwent/ka potrafi integrowac wiedze z réznych dyscyplin w zakresie réznych nauk i stosowac jg w
sytuacjach profesjonalnych zwigzanych z ttumaczeniem specjalistycznym, multimodalnym lub literackim, a
takze zwigzanych z zapewnianiem komunikacji wielojezycznej i wielokulturowej

Absolwent/ka potrafi biegle i twdrczo, w zaleznosci od sytuacji komunikacyjnej, postugiwac sie w pismie
réznymi stylami funkcjonalnymi polszczyzny oraz jezykéw obcych, uznanych za podstawowe w danej
specjalnosci, charakterystycznymi dla danej dyscypliny nauki lub pragmatyki komunikacyjne

Absolwent/ka potrafi wykorzystywac swoje umiejetnosci jezykowe w zakresie co najmniej dwdch jezykdw
obcych, wtasciwych dla danej specjalnosci, zgodnie z wymaganiami okreslonymi dla poziomu C1 dla
pierwszego jezyka obcego i B2+ dla drugiego jezyka obcego Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego. Jednoczes$nie potrafi pisaé prace, w tym akademickie, w jezyku B, wiodacym w danej
specjalnosci

Absolwent/ka potrafi ttumaczy¢ teksty specjalistyczne, multimodalne i/lub teksty literackie z dwéch jezykéw
obcych, wtasciwych dla danej specjalnosci, na jezyk polski, jak i poprawnie ttumaczy¢ z jezyka polskiego na
jezyki obce, podstawowe dla danej specjalnosci, z uwzglednieniem odpowiedniej ptaszczyzny stylistycznej
danego tekstu

Absolwent/ka potrafi wspétdziatad i pracowaé w grupie, kierowac zespotem, a takze przejmowac w nim inne
role i okreslac istote podejmowanych dziatah

Absolwent/ka zna i rozumie pogtebiona przedmiotowa i metodologiczng specyfike badan nad uzyciem i
przyswajaniem jezyka oraz procesami ttumaczenia; charakter i celowo$¢ badan nad przektadem
specjalistycznym i literackim z uwzglednieniem ich kontekstdw kulturowych i historycznych; mozliwosci
rozwoju swojej wiedzy i jej twércze zastosowanie w dziatalnosci zawodowej

Absolwent/ka zna i rozumie na poziomie rozszerzonym, terminologie specjalistyczng z zakresu
przektadoznawstwa, jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa

Absolwent/ka zna i rozumie w sposéb uporzadkowany, pogtebiony i rozszerzony terminologie, teorie i
metodologie oraz procesy rozwojowe z zakresu badan nad jezykiem, literaturg i przektadem oraz ich
kulturowymi, cywilizacyjnymi oraz historycznymi kontekstami

Absolwent/ka zna i rozumie w spos6b pogtebiony i rozszerzony ztozonos¢ badan nad jezykiem, przektadem
specjalistycznym lub literackim i ich kulturowymi, cywilizacyjnymi oraz historycznymi kontekstami

Absolwent/ka zna i rozumie w pogtebionym stopniu dokonania, szkoty badawcze, metody opisu zjawisk
zwigzanych z przektadem specjalistycznym, multimedialnym i literackim, oraz powigzania badan
przektadoznawczych z innymi dziedzinami nauki i dyscyplinami naukowymi obszaru réznych nauk

Absolwent/ka zna i rozumie podstawowe ekonomiczne, prawne i organizacyjne uwarunkowania pracy
ttumacza i/lub dziatalnosci zawodowej zwigzanej z wielojezyczna, miedzynarodowg komunikacja
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